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Jzanga

Sveikiname jsigijus nauja jrank|. Pasirin-
kote kokybiSka gaminj. Naudojimo inst-
rukcija yra $io gaminio dalis. Joje pateikta
svarbiy saugos, naudojimo ir Salinimo
nurodymuy. Prie$ pradédami naudoti gaminj,
susipazinkite su visais naudojimo ir saugos
nurodymais. Gaminj naudokite tik taip,

kaip aprasyta, ir tik nurodytiems naudojimo
tikslams. Perduodami gaminj tretiesiems
asmenims, kartu perduokite visus jo doku-
mentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Jrankis skirtas plieno ir aliuminio lakStams
karpyti. Jrankj galima naudoti tik privacioms
reikméms ir tik sausose patalpose. Bet
koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas
laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali
kelti didelj pavojy. Gamintojas neprisiima
jokios atsakomybés uz Zalg, atsiradusia
naudojant jrankj ne pagal paskirtj.

Dalys

© JJUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklis

@ Varztas su vidiniu $esiabriauniu

© 1,6 mm matavimo griovelis

O 1,2 mm matavimo griovelis

© Matricos laikiklis

0O Matrica

@ Sesiabriaunis raktas

© Varztas su vidiniu $esiabriauniu

© Kerpamoji adata

@ Sesiabriaunis raktas

® Irankiy laikiklis

@ Sepeteéliy laikikliy gaubteliai

Tiekiamas rinkinys

1 skardos zirklés

2 kerpamosios adatos (1 jau jdéta)

2 SeSiabriaunis raktas

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Vardine jtampa

Vardiné galia
Daznis tuscCigja eiga
Kerpamoiji galia/
medziagos storis
didziausias

Maziausias kirpimo
spindulys

Kirpimo takelio plotis
Apsaugos klasé

230V ~, 50 Hz
(kintamoiji srové)
550 W

N,: 2200 min™

aliuminis

2,5 mm (200 N/mm?)
plienas

1,6 mm (400 N/mm?),
1,2 mm (600 N/mm?),
0,8 mm (800 N/mm?)

vidinis = 45 mm
iSorinis = 50 mm
5mm

/[0

(dviguba izoliacija)

Spinduliuojamojo triuk§mo verté
ISmatuotoji triukSmo verté nustatyta pa-
gal EN 62841 standarta. Elektrinio jrankio
jprastai skleidziamas A svertinis triukSmo

lygis nurodytas toliau
Garso sléegio lygis
Neapibréztis

Garso galios lygis
Neapibréztis

L,= 95 dB
P
K,= 3 dB
[
L,.= 103 dB
Ky,= 3 dB

WA

Déveékite klausos apsaugos priemone!
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Vibracijy bendrosios vertés

(trijy krypCiy vektoriy suma) nustatytos pa-
gal EN 62841 standarta:

Skardy kirpimas .= 8,6 m/s?
Neapibréztis K= 1,5 m/s?

NURODYMAS

> Nurodytos vibracijy bendrosios vertés
ir spinduliuojamojo triukSmo vertés
iSmatuotos standartiniu matavimo
metodu ir gali buti naudojamos vienam
elektriniam jrankiui palyginti su kitu.

> Nurodytomis vibracijy bendrosiomis
vertémis ir spinduliuojamojo triukSmo
vertemis taip pat galima vadovautis
preliminariniai vertinant poveikj.

a =

A\ |SPEJIMAS!

> PraktiSkai naudojant elektrinj jrankj,
spinduliuojamosios vibracijos ir spin-
duliuojamasis triukSmas gali skirtis
nuo nurodytyjy verciy — tai priklauso
nuo elektrinio jrankio naudojimo budo,
ypac nuo apdirbamo ruosinio rusies.

> Stenkités kuo labiau sumazinti poveikj.
Vibracinj poveikj galima sumazinti,
pavyzdziui, darbo su jrankiu metu
mavint pirstines ir ribojant darbo laiko
trukme. Taip pat butina atsizvelgti |
visas jrankio naudojimo ciklo dalis
(pavyzdziui, laikotarpius, kai elektrinis
jrankis iSjungtas, ir laikotarpius, kai
jrankis jjungtas, taCiau veikia nenau-
dojamas).

Bendrieji elektriniy
jrankiy naudojimo

saugos nurodymai

A\ |SPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir ki-
tus nurodymus, susipazinkite su
paveiksléliais ir techniniais duome-
nimis, pridedamais prie Sio elektrinio
jrankio. Nesilaikant toliau pateikiamuy
nurodymu, kyla pavojus patirti elektros
smugj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai
susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurody-
mus - jy gali prireikti véliau.

Aprasant saugos nurodymus vartojama
sgvoka ,elektrinis jrankis” reiskia j elektros
tinklg (maitinimo laidu) jungiamus ir akumu-
liatoriais (be maitinimo laido) maitinamus
elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti Svari ir gerai
apsviesta. Jei darbo zona netvarkinga
ar neapSviesta,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio spro-
gioje aplinkoje, kurioje yra degiy
skyscéiy, dujy ar dulkiy. Elektriniai
jrankiai jskelia kibirksciy ir
jos gali uzdegti dulkes ar garus.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleis-
kite artintis vaikams ar kitiems as-
menims. Atitraukus démesj, elektrinis
jrankis gali tapti nevaldomas.

LT 3
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2.

a)

b)

)

d)

Elektros sauga

Elektrinio jrankio jungiamasis
kiStukas turi tikti elektros lizdui.
Jokiu budu nekeiskite kistuko. Jei
elektrinis jrankis jzemintas, nenau-
dokite adapteriy. Naudojant originalius
kiStukus ir tinkamus elektros lizdus
sumazeéja elektros smigio pavojus.
Stenkités nesiliesti prie jzeminty
pavirSiy, pavyzdziui, vamzdziy,
Sildymo jrenginiy, virykliy ir Saldytuvy.
Kai kiinas jZzemintas, padidéja elektros
smugio pavojus.

Saugokite elektrinius jrankius nuo
lietaus ar drégmés. | elektrinio jrankio
vidy patekus vandens, padideja elektros
smugio pavojus.

Jungiamasis laidas neskirtas elekt-
riniam jrankiui nesti, kabinti, taip pat
traukti norint i$ elektros lizdo iStraukti
kiStuka. Saugokite jungiamajj laida
nuo karscio, astriy briauny ir slankiyjy
daliy, neistepkite jo alyva. Apgadinus
arba suraizgius jungiamuosius laidus
padidéja elektros smugio pavojus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke,
naudokite tik darbui lauke skirtus il-
ginamuosius laidus. Naudojant darbui
lauke tinkama ilginamajj laida sumazéja
elektros smugio pavojus.

Jei elektrinis jrankis neiSvengiamai
turi bati naudojamas drégnoje ap-
linkoje, naudokite pazaidos srove
valdoma jungtuva. Naudojant pazaidos
srove valdoma jungtuva sumazéja elekt-
ros smugio pavojus.

LT

3. Asmeny sauga
a) Visada bukite atidus, sutelke démesj

j tai, ka darote, ir laikykités jprasty
darbo su elektriniu jrankiu taisykliy.
Nenaudokite elektriniy jrankiy, jei pa-
jutote nuovargij, vartojote narkotiniy
medziagy, alkoholio ar vaisty. Menki-
ausias neapdairumas dirbant su elekt-
riniu jrankiu gali bati sunkiy suzalojimy
priezastis.

b) Naudokite asmenines apsaugos prie-

mones ir batinai uzsidékite apsauginius
akinius. Elektrinio jrankio tipui ir jo nau-
dojimo budui tinkamos asmeninés ap-
saugos priemones, pavyzdziui, kauke
nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyne,
apsauginis $almas ar klausos apsaugos
priemoné, sumazina pavojy susizaloti.

c) Saugokités, kad nety€ia nejjungtuméte

=

jrankio. Pries elektrinj jrankj prijung-
dami prie elektros tinklo ir (arba) aku-
muliatoriaus, prie$ pakeldami ar
neSdami jsitikinkite, kad jis yra
iSjungtas. Jei neSdami elektrinj jrankj
pirsta laikysite ant jungiklio arba j elekt-
ros tinkla jjungsite jau jjungta elektrinj
jrankj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Pries jjungdami elektrinj jrankj
pasalinkite reguliavimo jrankius arba
verzliarak¢€ius. Besisukancioje elektrinio
jrankio dalyje esantis jrankis ar raktas
gali suzaloti.

e) Venkite nenaturalios kuino padéties.

Stovékite stabiliai, visada iSlaikykite
pusiausvyra. Taip geriau galésite kon-
troliuoti elektrinj jrankj nenumatytomis
aplinkybémis.

Vilkékite tinkamus drabuzius.
Nevilkékite placiy drabuziy, bukite

be papuosaly. Plaukus ir drabuzius
saugokite nuo slankiyjy daliy. Slankio-
sios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuosalus ar ilgus plaukus.
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a)

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy
siurbimo ar dulkiy surinkimo jrenginiy,
juos reikia prijungti ir tinkamai nau-
doti. Susiurbus dulkes, sumazéja dulkiy
keliamas pavojus.

Nesijauskite nepagrijstai saugus ir
butinai laikykités elektriniy jrankiy
naudojimo saugos taisykliy, net

jei elektrinj jrankj naudojote daug
karty ir gerai mokate su juo dirbti.
Nertpestingai elgdamiesi greitai galite
sunkiai susizaloti.

Elektrinio jrankio naudojimas

ir elgesys su juo

Venkite elektrinio jrankio perkrovy.
Naudokite darbui tinkama elektrinj
jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu nuro-
dytos jrankio naudojimo srities darbg
atliksite geriau ir saugiau.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei su-

(2]

gedo jo jungiklis. Nejsijungiantis arba
neiSsijungiantis elektrinis jrankis kelia
pavojy ir jj reikia pataisyti.

Pries reguliuodami, padédami
elektrinj jrankj ar keisdami papildo-
mus jrankius, iStraukite i$ elektros
lizdo kistuka ir (arba) iSimkite
iSimamajj akumuliatoriy. Si atsargumo
priemoné neleis elektriniam jrankiui
netycia jsijungti.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius

laikykite vaikams nepasiekiamoje vie-
toje. Neleiskite elektrinio jrankio nau-
doti su juo nesusipazinusiems ar Siy
nurodymy neperskaiciusiems asme-
nims. Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei
juos naudoja patirties neturintys asme-
nys.

e)

Qe

=)
=

Ripestingai priziurékite elektrini-

us ir papildomus darbo jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar
neuzsikirtusios slankiosios dalys,

ar néra elektrinio jrankio veikima
bloginanéiy sultizusiy arba apgadinty
daliy. PrieS naudodami elektrinj jrankij
pasirupinkite, kad sugadintos dalys
buty pataisytos. Daug nelaimingy
atsitikimy jvyksta dél netinkamai

jrankiai su astriais aSmenimis rec¢iau
jstringa, juos lengviau valdyti.

Elektrinj jranki, priedus, papildomus
darbo jrankius ir kt. naudokite vado-
vaudamiesi Siais nurodymais. Taip pat
jvertinkite darbo salygas ir atlikting
darba. Elektrinius jrankius naudojant
nenumatytais tikslais gali susiklostyti
pavojingy situacijy.

Rankenos ir suimamieji pavirsiai turi
buti sausi, Svarus ir neisStepti alyva
ar tepalu. Jei rankenos ar suimamie-

ji pavirSiai slidus, elektrinio jrankio
negalésite saugiai naudoti ir valdyti ne-
numatytomis situacijomis.

LT 5



//l PARKSIDE

5. Klienty aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvali-
fikuoti specialistai ir tik naudodami
originalias atsargines dalis. Taip
uztikrinama, kad elektrinis jrankis i$liks
saugus.

ISkertamuyjy skardos zirkliy
naudojimo saugos nurodymai

W Tvirtai laikykite jrankj.
W Labai gerai jtvirtinkite ruosin;.

B Rankas laikykite atokiai nuo
besisukanciy daliy.

B RuoSinio krastai ir drozlés labai
astrus. Maveékite pirstines. Kad
apsisaugotuméte nuo susizalojimy, reko-
menduojame avéti storapadZius batus.

B Nedékite jrankio ant ruoSinio droZliy.
Antraip jrank| galite apgadinti arba gali
sutrikti jo veikimas.

jrankio. Jrankj naudokite tik laikydami jj
rankomis.

B Visada tvirtai stovekite.

Jrankj naudodami pakeltose darbo vie-
tose jsitikinkite, kad po jomis néra kity
asmenu.

B Vos tik baige kirpti stenkités nesiliesti
prie kerpamosios adatos, matricos ar
ruosinio, nes dalys vis dar bus labai
karstos ir dél to gali nudeginti oda.

B Stebékite, kad neperkirptuméte elek-
tros laidy. Dél to gali jvykti nelaimingy
atsitikimy su sunkiomis pasekmémis,
sukeltomis elektros smugio.

Originalus priedai ir originali

papildoma jranga

B Naudokite tik naudojimo instrukcijoje
nurodytus priedus, papildoma jranga ir
(arba) tokius priedus, kuriy laikiklis tinka
jrankiui.

Pries pradedant naudoti

/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Pries tvarkydami jrankj kas kartg
iSjunkite ir iStraukite tinklo kiStuka.

Matricos laikiklio padéties keitimas
(zr. A pav.)

Matricg galima pasukti 360°.

Yra keturios kas 90° nustatytos darbinés
padetys. Darbines padétis galima nustatyti,
kaip aprasyta toliau:

4 Rinkinyje esanciu $esiabriauniu rak-
tu @ atlaisvinkite varztg su vidiniu
Sesiabriauniu @.

4 Matricos laikiklj @ j norima darbine
padét] pasukite taip, kad atitinkama
skylé matricos laikiklyje @ bty nukreip-
ta j varztg su vidiniu SeSiabriauniu @.

4 Rinkinyje esanciu SeSiabriauniu rak-
tu @ vél priverzkite varzta su vidiniu
Sesiabriauniu @.

4 Lengvai pasukdami matricos laikiklj @
patikrinkite, ar jis laikosi nustatytoje nori-
moje padétyje.

Leistinas medziagos storis
Didziausia kerpamoji galia priklauso nuo
medziagos kokybeés ir tvirtumo. Matavi-
mo griovelj @ ir @ matricos laikiklyje @
naudodami kaip stormatj galite iSmatuoti
leisting kerpamajj storj. Niekada nekirpkite
storesniy, nei techniniuose duomenyse
nurodyty, medziagy.

Kerpamosios adatos ir matricos

laikiklio surinkimas ir iSrinkimas

(zr. B ir C pav.)

4 Norédami iSrinkti kerpamaja adatg @
ir matricos laikiklj @, rinkinyje esanciu
SeSiabriauniu raktu @ atlaisvinkite varztg
su vidiniu $esiabriauniu @.

4 Matricos laikiklj @ nutraukite nuo jrankio.
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4 Rinkinyje esanciu SeSiabriauniu rak-
tu (D atlaisvinkite varzta su vidiniu
Sesiabriauniu @), kad paskui i$ jrankiy
laikiklio P galétuméte iSimti kerpamaja
adatg @.

NURODYMAS

> Jei jpjovos kaiscio @ negalima lengvai
iSimti, naudokite pvz. B pora repliy,
padedanciy iSmontuoti.

4 Surinkdami nauja rinkinyje esancia
kerpamajg adatg @ | jrankiy laikiklj @
jdekite jg taip, kad skyle kerpamojoje
adatoje @ bity nukreipta
j varztg su vidiniu SeSiabriauniu @.

¢ Priverzdami varztg su vidiniu
Sesiabriauniu @ jtvirtinkite kerpamaja
adatg @.

¢ Matricos laikiklj @ vél jdékite | jrankj,
uzmaudami ant jrankiy laikiklio .

4 Matricos laikiklj @ j norima darbine
padétj pasukite taip, kad atitinkama
skylé matricos laikiklyje @ baty nukreip-
ta j varzta su vidiniu $eSiabriauniu @.

4 Rinkinyje esanciu SeSiabriauniu rak-
tu @ vél priverzkite varztg su vidiniu
SeSiabriauniu @.

¢ Lengvai pasukdami matricos laikiklj @
patikrinkite, ar jis laikosi nustatytoje nori-
moje padétyje.

Naudojimo pradzia
Jjungimas ir iSjungimas
Jrankio jjungimas

¢ JJUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklj @ nus-
pauskite j 0 padétj.

Irankio iSjungimas

4 |JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklj @ nus-
pauskite j | padétj.

Tepimas

¢ Kad kerpamoji adata @ ir matrica @
ilgiau tarnauty, kirpimo linija patepkite
jprasta masiny alyva. Tai ypa¢ svarbu
kerpant aliuminj.

Kirpimas

¢ Kirpdami jrank] laikykite staciu (90°)
kampu ruosinio atzvilgiu.

¢ Svelniai spausdami, stumkite jrankj kirpi-
mo kryptimi.

ISpjovos

Darant vidines iSpjovas prireiks didesnés
nei 22,5 mm skylés matricos laikikliui @
jleisti.

Techniné prieziura ir valymas
!SPEJlMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
Prie$ tvarkydami jrankj kas kartq
iSjunkite ir istraukite tinklo kistukg.

W |rankis visada turi bati Svarus, sausas,
neisteptas alyva ar tepalu.

B Korpusa valykite sausa $Sluoste.

B Angliy Sepetélius reikia reguliariai iSimti ir
patikrinti. Pasiekus nusidévéjimo riba,
Sepetélius reikia pakeisti. Kad angliy
Sepetéliai galéty laisvai slysti laikikliuose,
pasirtpinkite, kad jie visada buty Svarus.
Abu angliy Sepetélius reikéty pakeisti vi-
enu metu. Naudokite tik vienodus angliy
Sepetélius.

B Atsuktuvu iSsukite Sepetéliy laikikliy
gaubtelius @. ISimkite nusidéveéjusius
angliy Sepetélius, jdékite naujus ir tada
vél jsukite Sepetéliy laikikliy gaubtelius.

A\ |SPEJIMAS!

B Jei reikia pakeisti maitinimo laida, sau-
gos sumetimais tai turi atlikti gaminto-
jas arba jo atstovas.

LT 7
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KompernaB Handels GmbH
garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos sutei-
kiama 3 mety garantija. Jei tiekiamame
rinkinyje yra, ,X12V Team* ir ,X20V Team*
serijos akumuliatoriy blokams taip pat
suteikiama 3 mety garantija nuo jsigijimo
datos. ISrySkéjus Sio gaminio trukumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés
aktais reglamentuojamas teises. Toliau
iSdéstytos garantijos teikimo salygos Siy
jusy teisés aktais reglamentuojamy teisiuy
neapriboja.

Garantijos teikimo salygos

Garantijos teikimo laikotarpis skaiiuojamas
nuo pirkimo datos. ISsaugokite kasos cekj.
Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo Sio gaminio pirki-
mo datos iSrySkety medziagy ar gamybos
trikumuy, gaminj savo nuoziura nemokamai
pataisysime, pakeisime arba grazinsime su-
mokéta suma. Norint pasinaudoti garantija,
sugedusj gaminj ir pirkimo dokumenta (ka-
sos Cekj) butina pateikti treju mety laikotar-
piu trumpai aprasius trakuma ir nurodzius
trikumo atsiradimo laika.

Jei trukumui taikoma musy garantija, jums
grazinsime sutaisytg arba pristatysime nau-
ja gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, ga-
rantijos teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir

teisés aktais reglamentuojama trakumy
pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus
garantiniy paslauguy, garantijos teikimo lai-
kotarpis nepratesiamas. Ta pati salyga tai-
koma ir pakeistoms bei sutaisytoms dalims.
Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir truku-
mus butina pranesti vos iSpakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz
remonto darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop$¢iai pagamintas vadovau-

jantis grieztomis kokybés gairémis ir prie$

pristatant buvo iSbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba ga-

mybos trikumams. Garantija netaikoma

jprastai dylan¢ioms gaminio dalims, priski-
riamoms prie susidévinciy daliy kategorijos,
pvz., pjovimo diskams, atsarginéms ge-
leztéms, Slifavimo popieriui ir t. t., taip pat
l0ztanciy (duziy) daliy, pavyzdziui, jungikliy
arba i$ stiklo pagaminty daliy, pazeidi-
mams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadina-

mas, netinkamai naudojamas ar netinkamai

tik tada, jei tiksliai laikomasi visy naudojimo
instrukcijoje pateikty nurodymy. Gaminj
draudziama naudoti tokiems tikslams ar to-
kiu budu, kurie nerekomenduojami naudoji-
mo instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komerci-

nio naudojimo reikméms. Garantija netaiko-

ma piktnaudziavimo, netinkamo naudojimo
atvejais, jei naudojama jéga ir jei remon-
tuoja ne musy jgaliotoji klienty aptarnavimo
tarnyba.

Garantija negalioja

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus tal-
pai,

B jei gaminys naudojamas komerciniams
tikslams,

H jei klientas apgadina arba pakeicia
gaminj,

B jei nesilaikoma saugos ir techninés
priezidros nurodymy arba jei gaminys
netinkamai valdomas,

W stichiniy nelaimiy padarytai zalai.
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Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy prasy-
ma, prasome vadovautis toliau nurodytais
nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél
gaminio, turékite kasos ¢ek| kaip pir-
kimo dokumentg ir gaminio numerj
(IAN) 485315_2501.

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny
lenteléje, iSgraviruotg ant gaminio, nuro-
dyta ant naudojimo instrukcijos virselio
(apacioje kairéje) arba uzklijuotg gaminio
uzpakalinéje puséje ar apacioje.

B Jei iSrySkéty gaminio veikimo ar kitokiy
trukumuy, pirmiausia telefonu kreipkites j
toliau nurodyta klienty aptarnavimo sky-
riy arba pasinaudokite musy pasiteiravi-
mo forma, kurig rasite svetaines parksi-
de-diy.com kategorijoje ,,Priezitra“.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pri-
déje pirkimo dokumentg (kasos cekj) ir
nurode trukuma bei jo atsiradimo laika,
nemokamai galésite iSsiysti jums nu-
rodytu techninés priezitros tarnybos
adresu.

Svetainéje parkside-diy.com
galite susipazinti su Siuo ir dau-
gybe kity vadovy bei juos atsi-
siysti. Sis QR kodas Jus nu-
kreips tiesiai
parkside-diy.com. Pasirinkite
savo $alj ir pasinaudodami paieskos lauke-
liu susiraskite naudojimo instrukcijas. |vede
gaminio numerj (IAN) 485315_2501, rasite
savo gaminio naudojimo instrukcija.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

A\ |SPEJIMAS!

B Jrankius gali taisyti klienty aptarna-
vimo tarnybos darbuotojai arba
kvalifikuoti elektrikai ir tik naudoda-
mi originalias atsargines dalis. Taip
uztikrinama, kad jrankis iSliks saugus.

B Jrankio kiStukg arba maitinimo laidg
gali pakeisti tik jrankio gamintojas
arba gamintojo klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojas. Taip
uztikrinama, kad jrankis iSliks saugus.

Prieziura

LT Prieziura Lietuva
Tel. 0800 33062
Pasiteiravimo forma svetainéje
parkside-diy.com

[IAN 485315_2501]|

Importuotojas

Atminkite, kad Sis adresas néra techninés
prieziuros tarnybos adresas. Pirmiausia
susisiekite su nurodyta klienty aptarsnavi-
mo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA
www.kompernass.com

LT 9
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Salinimas
Elektriniy jrankiy neiSmeskite
kartu su buitinémis atliekomis!

Greta esantis perbrauktos

ratukinés Siuksliy dézés Zenklas
reiSkia, kad Siam gaminiui taikoma Euro-
pos Sajungos direktyva 2012/19/EU. Sioje
direktyvoje nurodoma, kad pasibaigus
naudojimo laikotarpiui, Sio prietaiso nega-
lima iSmesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis, o butina pristatyti j tam skirtas
surinkimo vietas, perdirbimo centrus arba
atlieky Salinimo jmones.
Jums Salinimas yra nemokamas.
Saugokite aplinka ir tinkamai iSmeskite
prietaisa.

Kaip pasalinti nenaudojama
gaminj, suzinosite savo
savivaldybés arba

miesto administracijoje.

S

W

QN

E&

-

Pakuoté pagaminta i$ aplinkg
tausojanciy medziagy. Ja galima
utilizuoti pristacius j vietos
grazinamojo perdirbimo
konteinerius.

Pakuote iSmeskite saugodami

aplinka.

Atsizvelkite j skirtingy pakuotés

a medziagy Zenklinima ir prireikus

jas surusSiuokite. Pakuotés medziagos
zenklinamos Siais trumpiniais (a) ir skaiCiais
(b): 1-7: Plastikai, 20-22: Popierius ir karto-
nas, 80-98: Sudétinés medziagos.

Atitikties deklaracijos
originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH, ir
uz dokumento pateikimg atsakingas asmuo
Hans-Peter Komperna3, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, VOKIETIJA, pareiskiame,
kad Sis gaminys atitinka toliau nurodytus
standartus, norminius dokumentus ir EB
direktyvas:

Masiny direktyvg 2006/42/EC)

Elektromagnetinio suderinamumo

direktyva
(2014/30/EV)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo

direktyva (2011/65/EU)*

* Visg atsakomybe uz Sig atitikties deklaracijg prisiima ga-
mintojas. Pirmiau aprasytas deklaruojamas gaminys ati-
tinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy medZziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-8:2016

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Jrankio tipas: Skardos zirkles PMK 550 C2
Pagaminimo metai: 05-2025

Serijos numeris: IAN 485315_2501
Bochumas, 2025-02-25

Hans-Peter Kompernal3

- Vadovas -

Tobulinant gaminj galimi techniniai pakei-
timai.
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Atsarginiy daliy uzsakymas

Atsarginiy daliy Siam gaminiui visada galite patogiai papildomai uzsisakyti internetu adresu
www.kompernass.com.

Savo iSmaniuoju telefonu ar plansetiniu kompiuteriu nuskaitykite
QR koda. Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j musy svetaine, kurioje
galésite perziuréti masy turimas atsargines dalis ir jy uzsisakyti.

NURODYMAS

> Jei internetu Jums uZzsisakyti neparanku, telefonu arba elektroniniu pastu galite kreip-
tis j musy klienty aptarnavimo centra.
> Uzsisakydami visada nurodykite ir gaminio numerj (IAN) 485315_2501.

> Atminkite, kad ne visose Salyse, j kurias tiekiamas gaminys, atsarginiy daliy galima
uzsisakyti internetu.

) 11



//l PARKSIDE

12 LT



//l PARKSIDE

Sisukord

Sissejuhatus . ... ..ottt i i i s a e 14
Sihiparane Kasutaming. . .. ... ... e 14
VarUSTUS .« . . oo e 14
Tarnekomplekt . .. ... e 14
Tehnilised andmed . . . . ... e 14
Elektritooriistade lildised ohutusjuhised . . . ............ccci i iiiiiiiinnnnnn 15
1. Ohutus tOOKohal. . . . ... e 15
2. Elektriohutus . ... . e 15
3. Inimeste OhUtUS . . .. ..o e 16
4. Elektritdodriista kasutamine ja késitsemine . .. ... ... e 16
. TeENINAUS . . . .ttt e e 17
Nakerdaja ohutusjuhised . . ... ... . . . e e 17
Originaaltarvikud/-lisaseadmed . . . . ... ... i e 17
Enne kasutuselevotmist .......... ... ...t i i it 17
Matriitsihoidiku asendite muutmine (vt joonis A) . ... ... ... ... . .. 18
Lubatud materjali paksus. . .. ... e 18
Sélktihvti ja matriitsihoidiku montaaz ja demontaaz (vt joonisB+C) ............... 18
Kasutuselevotmine. . . ... ..ot i et i e 18
Sisselllitamine/valjalllitamine . . . ... .. e 18
MaAEIMINE. . . oot e 18
LOIKamisSOPeratSiooN . . . . ...ttt 18
VALalOIKed . . . oo e 19
Hooldamine japuhastamine . ......... .. ...ttt iieaannnnns 19
KompernaBB Handels GmbH garantii. . . . ........coiiiiiiiii it i innns 19
Teenindus ... .....iut i i e i i aa s 20
14X T - 20
Jadtmekaitlus . . .. ... ... i i 21
Algupaérase vastavusdeklaratsioonitolge ..............cciiiiiiii i 21
Varuosade tellimine . . ...... ...t it a et 22

EE @ 13



//l PARKSIDE

Sissejuhatus
Onnitleme teid uue seadme ostu puhul. Te

otsustasite sellega kvaliteetse toote kasuks.

Kasutusjuhend on selle toote osa. See si-
saldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise
ja jadtmekaitluse kohta. Tutvuge enne toote
kasutamist koikide kasitsus- ja ohutusju-
histega. Kasutage toodet ainult kirjeldatud
viisil ja nimetatud kasutusvaldkondades.
Andke toote edasiandmisel kolmandatele
isikutele kdik dokumendid kaasa.

Sihiparane kasutamine

Seade on sobiv teraspleki ja alumiiniumple-
ki I16ikamiseks. Seadet on lubatud kasutada
ainult isiklikuks kasutuseks kuivades ruumi-
des. lgasugune muu kasutamine voi sead-
me muutmine on mittesihiparane ja katkeb
endas olulisi dnnetusohtusid. Mittesihipara-
sest kasutamisest tulenevate kahjude korral
tootja ei vastuta.

Varustus

© SEES-/VALJAS-liliti
@ Sisekuuskantpolt
© Mosétesoon 1,6 mm
O Mb6tesoon 1,2 mm
© Matriitsihoidik

O Matriits

@ Kuuskantvéti

O Sisekuuskantpolt
O Salktihvt

@ Kuuskantvéti

@ Instrumendihoidik
@ Harjahoidikukorgid

14 | EE

Tarnekomplekt

1 nakerdaja

2 salktihvti (1 eelmonteeritud)
2 kuuskantvoti

1 kasutusjuhend

Tehnilised andmed

Nominaalpinge 230V ~, 50 Hz
(vahelduvvool)

Nominaalne véimsustarve 550 W
Tuhikéigusagedus  n,: 2200 min™
Loikevoimsus/materjali

paksus max Alumiinium
2,5 mm (200 N/mm?)

Teras
1,6 mm (400 N/mm?),
1,2 mm (600 N/mm?),
0,8 mm (800 N/mm?)
Minimaalne
|6ikeraadius Sisemine = 45 mm
Vélimine = 50 mm
5 mm
/[0
(kahekordne
isolatsioon)

Loiketee laius
Kaitseklass

Miira emissioonivaartus

Mlra moobtevaartus maaratud vastavalt
standardi EN 62841 nduetele. Elektritddriista
A-korrektsiooniga muratase on tlipiliselt

Heliréhu tase L,= 95 dB
Mé&&ramatus K,= 3 dB
HelivGimsuse tase L= 103 dB
Méaéramatus Kww= 3 dB

WA
Kandke kuulmiskaitsevahendit!
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Vibratsiooni koguvéaartused

(kolme suuna vektorsumma) maaratud
vastavalt EN 62841 nduetele:
Plekkide I6ikamine
Maaramatus

JUHIS

> Toodud vibratsiooni koguvaartused ja
toodud mira emissioonivaartused on
mooddetud standardse kontrollmeetodi
jargi ja neid v6ib kasutada Uhe elektri-
tdoriista vordlemiseks teisega.

> Toodud vibratsiooni koguvaartusi ja
toodud mira emissioonivaartusi saab
kasutada ka koormuse ajutiseks hin-
damiseks.

/\ HOIATUS!

> Vibratsiooni- ja miraemissioonid voivad
elektritdoriista tegelikul kasutamisel
toodud vaartustest erineda, olenevalt
viisist, kuidas elektritddriista kasuta-
takse, eelkdige sellest, millist liiki detaili
toodeldakse.

> Proovige hoida koormus véimalikult
vaike. Naitlikud meetmed vibratsiooni-
koormuse vahendamiseks on kinnaste
kandmine t6oriista kasutamisel ja t66-
aja piiramine. Sealjuures tuleb arves-
tada t66tsukli koiki osi (nditeks aegu,
kui elektritéoriist on valja lulitatud ja
selliseid, kui see on kull sisse lilitatud

aga too6tab ilma koormuseta).
° Elektritooriistade uldised
"«’ ohutusjuhised

/\ HOIATUS!

> Lugege koik sellele elektritoriistale
lisatud ohutusjuhised, instruktsioo-
nid, joonised ja tehnilised andmed
labi. Alljargnevate instruktsioonide
eiramine voib pdhjustada elektril6dki,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke ko6ik ohutusjuhised ja instrukt-
sioonid hilisemaks kasutamiseks alles.
Ohutusjuhistes kasutatud maiste ,,Elektri-
t60oriist” thhendab vorgust kaitatavaid elekt-
ritddriistu (vorgukaabliga) ja akuga kaitata-
vaid elektritdoriistu (ilma vorgukaablita).

1. Ohutus t66kohal

a) Hoidke oma t66tsoon puhas ja hasti
valgustatud. Korralagedus ja valgus-
tamata t66tsoonid voivad pdhjustada
onnetusi.

b) Arge tootage elektritéoriistaga plah-
vatusohtlikus keskkonnas, milles lei-
dub polevaid vedelikke, gaase voi tol-
me. Elektritdoriistad tekitavad sédemeid,
mis véivad tolmu voi aurud stilidata.

Hoidke lapsed ja teised isikud elektri-
tooriista kasutamise ajal eemal. Tahe-
lepanu hajumisel voite kaotada elektri-
t6driista Ule kontrolli.

(2]

2. Elektriohutus

Elektritdoriista lihenduspistik peab
sobima pistikupessa. Pistikut ei tohi
mingil viisil muuta.

Arge kasutage adapterpistikuid koos
kaitsemaandusega elektritéériistadega.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupe-
sad vahendavad elektril6dgi riski.

b) Viéltige keha kokkupuutumist maan-
datud pindadega nagu nt torudel, kiit-
tesilisteemidel, pliitidel ja kiilmkappi-
del. Kui teie keha on maandatud, esineb
kérgendatud elektril66gi risk.

c) Hoidke elektritéoriistad vihmast voi
niiskusest eemal. Vee sissetungimine
elektritdoriista suurendab elektril6dgi riski.

d) Arge kasutage iihenduskaablit mitte-
sihiparaselt elektritéoriista kandmi-
seks, riputamiseks voi pistiku pisti-
kupesast viljatombamiseks. Hoidke
tihenduskaabel kuumusest, olist,
teravatest servadest voi liikuvatest
osadest eemal. Kahjustatud voi sassis
Uhenduskaablid suurendavad elektril66-
gi riski.

&
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e) Kui tootate elektritooriistaga valjas,
kasutage ainult ka vélistingimustes
kasutada lubatud pikenduskaableid.
Valistingimustesse sobiva pikendus-
kaabli kasutamine vahendab elektril66gi
riski.

f) Kui elektritéoriista kasutamine niiskes
keskkonnas ei ole vélditav, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukait-
sellliti kasutamine vahendab elektril66gi
riski.

3. Inimeste ohutus

a) Olge tdhelepanelikud, jalgige mida
te teete ja téotage elektritooriistaga
arukalt. Arge kasutage elektritooriis-
ta, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline

téhelepanematus elektritdoriista kasuta-
misel voib tekitada tdsiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite nagu
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalatsi-
te, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendi
kandmine, olenevalt elektritddriista liigist
ja kasutamisest, véhendab vigastuste
riski.

c) Viltige soovimatut kasutuselevotmist.
Enne kui ithendate elektritooriista
vooluvorku ja/voi akuga, votate selle
katte voi kannate seda, veenduge, et
elektritooriist on valja lllitatud. Kui teil
on elektritddriista kandmisel sorm lulitil
vOi kui Uhendate elektritddriista sissellli-
tatud olekus vooluvdrku, voib see poh-
justada énnetusi.

d) Enne kui liilitate elektritéoriista sisse,
eemaldage seadistusinstrumendid voi
mutrivoti. Elektritdoriista pddrievas osas
asuv tooriist voi voti vaib tekitada vigas-
tusi.

16 | EE

e)

f)

Viltige ebanormaalset kehahoiakut.
Tagage ohutu asend ja hoidke igal ajal
tasakaalu. Sellega saate elektritdoriista
ootamatutes olukordades paremini kont-
rollida.

Kandke sobivat riietust. Arge kandke
laia riietust vo6i ehteid. Hoidke juuksed
jariietus liikuvatest osadest eemal.
Liikuvad osad voivad lahtise riietuse,
ehted voi pikad juuksed kaasa haarata.

g) Kui monteeritakse tolmuadratombe- ja

tolmukogumisseadised, tuleb need
kiilge iihendada ja neid tuleb digesti
kasutada. Tolmuéaratombe kasutamine
voib vahendada tolmust tulenevaid ohte.

h) Arge olge endas liiga kindlad ja eira-

4,

a)

ke elektritooriistade ohutusreegleid,
seda ka siis, kui te parast mitmekord-
set kasutamist elektritdoriista juba
tunnete. Téhelepanematu tegutsemine
voib sekundi murdosade jooksul pdhjus-
tada raskeid vigastusi.

Elektrit6oriista kasutamine ja ka-
sitsemine

Arge koormake elektritoériista ile.
Kasutage oma t66 jaoks ettendhtud
elektritdoriista. Sobiva elektritddriistaga
téotate paremini ja ohutumalt toodud
véimsusvahemikus.

b) Arge kasutage elektritéoriista, mille

o

luliti on defektne. Elektritdoriist, mida
ei saa enam sisse voi vélja lllitada, on
ohtlik ja tuleb remontida.

Enne seadme seadistamist, instru-
mentide vahetamist voi elektritdoriis-
ta drapanekut tommake pistik pistiku-
pesast vilja ja/voi eemaldage
aravoetav aku. See ettevaatusabindu
takistab elektritddriista soovimatut kaivi-
tumist.
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d) Hoidke mittekasutatavaid elektrit66-

9
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riistu lastele kattesaamatus kohas.
Arge laske elektritéoriista kasutada
isikutel, kes ei ole sellega tutvunud
voi kes pole kadesolevaid instruktsioo-
ne lugenud. Elektritdoriistad on ohtli-
kud, kui neid kasutavad kogenematud
isikud.

Hooldage elektrit6oriistu ja instru-
mente hoolikalt. Kontrollige, kas
liikkuvad osad talitlevad laitmatult ja

ei kiilu kinni, kas osad on murdunud
voi nii kahjustatud, et elektritéoriista
talitlus on piiratud. Laske kahjustatud
osad enne elektrit6ériista kasutamist
remontida. Paljude dnnetuste pdhjus
peitub halvasti hooldatud elektritddriista-
des.

Hoidke lIoikeinstrumendid teravad ja
puhtad. Hoolikalt hooldatud teravate 16i-
keservadega I6ikeinstrumendid kiiluvad
vahem kinni ja neid on kergem juhtida.

Kasutage elektritéoriista, instrumenti,
instrumente jne vastavalt kdesole-
vatele instruktsioonidele. Arvestage
sealjuures t66tingimusi ja sooritatavat
tegevust. Elektritddriistade kasutamine
ettenahtud kasutusotstarbest erineval
viisil voib tekitada ohtlikke olukordi.

Hoidke kdepidemed ja haardepinnad

kuivad, puhtad ning olist ja maardest

vabad. Libedad k&epidemed ja haarde-
pinnad ei vdimalda ohutut kasitsemist ja
kontrolli elektritddriista lle ettendgema-

tutes olukordades.

. Teenindus

Laske oma elektritooriista remontida
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel ja
ainult originaalvaruosadega. Sellega
tagatakse, et elektritddriista ohutus séilib.

Nakerdaja ohutusjuhised

Hoidke instrumente tugevasti kdepide-
mest kinni.

Kindlustage detail laitmatult.

Hoidke k&ed pdorlevatest osadest ee-
mal.

Detaili servad ja laastud on teravad.
Kandke kindaid. Vigastuste véltimiseks
on ka soovitav kanda paksude taldade-
ga jalatseid.

Arge asetage tooriista detaili laastudele.
Vastasel juhul voivad tekkida instrumendi
kahjustused ja talitlushéired.

Arge jatke todtavat tooriista jarelevalveta.
Kasutage tddriista ainult kdega hoides.

Jélgige alati ohutut asendit.
Veenduge tddriista kdrgetel tédkohtadel
kasutamisel, et selle all ei viibi inimesi.

Valtige sélktihvti, matriitsi voi detaili puu-
dutamist vahetult parast t66tlemist, sest
osad on veel vdga kuumad ja voivad
pohjustada nahapdletusi.

Valtige elektriliste kaablite 1&bildikamist.
See voib tekitada elektril6dgi t6ttu ras-
keid dnnetusi.

Originaaltarvikud/-lisaseadmed

Kasutage ainult kasutusjuhendis margi-
tud tarvikuid ja lisaseadmeid vai selliseid,
mille kinnitus on seadmega Uhilduv.

Enne kasutuselevotmist

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!
> Llitage enne kdikide t66de teostamist

seadmel seade vélja ja tdmmake vor-
gupistik vélja.

EE | 17
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Matriitsihoidiku asendite muutmine
(vt joonis A)

Matriitsi asend on 360° vdrra reguleeritav.
Ette on antud neli 90° nihkega t6dasendit.
Tébasendeid saab seadistada jargmiselt:

4 Vabastage tarnekomplekti kuuluva kuus-
kantvétmega @ sisekuuskantpolt @.

¢ Keerake matriitsihoidik @ soovitud t66-
asendisse, nii et vastav ava matriitsihoi-
dikus @ on suunatud sisekuuskantpoldi
@ poole.

¢ Keerake sisekuuskantpolt @ tarnekomp-
lekti kuuluva kuuskantvotmega @ uuesti
kinni.

4 Kontrollige matriitsihoidiku @ kerge kee-
ramisega, kas seda hoitakse selle diges
asendis.

Lubatud materjali paksus

Maksimaalne 16ikepaksus on séltuv mater-
jali kvaliteedist ja tugevusest.

Mobdtesoont @ ja @ matriitsinoidikul @
kasutatakse lubatud I6ikepaksuse pak-
susekaliibrina. Arge mitte kunagi I8igake
suuremaid kui tehnilistes andmetes toodud
materjali paksusi.

Salktihvti ja matriitsihoidiku mon-
taaz ja demontaaz (vt joonis B + C)

¢ Salktihvti @ ja matriitsihoidiku @ de-
montaaziks vabastage tarnekomplekti
kuuluva kuuskantvétmega @ sisekuus-
kantpolt @.

¢ Témmake matriitsihoidik @ seadmelt
ara.

4 Sélktihvti @ seejarel instrumendihoidi-
kust P eemaldamiseks vabastage tarne-
komplekti kuuluva kuuskantvétmega @
sisekuuskantpolt @.

JUHIS

> Kui salktinvti @ ei saa kergesti eemal-
dada, kasutage demontaazil abiks
nt tange.
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¢ Montaaziks asetage uus tarnekomplekti
kuuluv sélktihvt @ instrumendihoidikus-
se @, nii et ava salktihvtis @ on suuna-
tud sisekuuskantpoldi @ poole.

¢ Salktihvti @ kinnitamiseks keerake sise-
kuuskantpolt @ kinni.

4 Juhtige ja asetage matriitsihoidik @ jalle
tle instrumendihoidiku @ seadmesse.

¢ Keerake matriitsihoidik @ soovitud t66-
asendisse, nii et vastav ava matriitsihoidi-
kus @ on suunatud sisekuuskantpoldi @
poole.

¢ Keerake sisekuuskantpolt @ tarnekomp-
lekti kuuluva kuuskantvétmega @ uuesti
kinni.

4 Kontrollige matriitsihoidiku @ kerge kee-

ramisega, kas seda hoitakse selle diges
asendis.

Kasutuselevotmine

Sisseliilitamine/véljallilitamine

Seadme sisseliilitamine

¢ Vajutage SEES-/VALJAS-liliti @ asen-
disse ,,0“.

Seadme valjaliilitamine

¢ Vajutage SEES-/VALJAS-liliti @ asen-
disse , I".

Maarimine

¢ Salktihvti @ ja matriitsi @ pulsivusaja
pikendamiseks kandke Idikejoonele
kaubandusvérgus saadaval olevat ma-

sinadli. See on eriti tahtis alumiiniumi
|6ikamisel.

Loikamisoperatsioon

4 Hoidke seadet t66tlemisoperatsiooni
ajal detaili suhtes téisnurga all (90°).

4 Liigutage seadet kerge survega I6ike-
suunas.
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Viljaloiked
Sisevaljaldigeteks on matriitsihoidiku @

paigaldamiseks vajalik suurem kui 22,5 mm
ava.

Hooldamine ja puhastamine

HOIATUS! VIGASTUSOHT! Liilita-

A ge enne koikide td6de teostamist
seadmel seade vilja ja tommake
vorgupistik vélja.

B Seade peab olema alati puhas, kuiv ja
Olist vOi maardeainetest vaba.

B Kasutage korpuse puhastamiseks kuiva
lappi.

B Sisiharjad tuleb regulaarselt eemaldada
ja neid tuleb kontrollida. Kui need on
kuni kulumispiirini kulunud, tuleb need
asendada uutega. Hoidke susiharjad
alati puhtad, et need saaksid takistus-
teta hoidikutesse libiseda. Mdlemad
sUsiharjad tuleksid uutega asendada
samaaegselt. Kasutage ainult identseid
susiharju.

B Keerake harjahoidikukorgid @ kruvikee-
rajaga vélja. Votke kulunud sisiharjad
vélja, paigaldage uued ja keerake siis
harjahoidikukorgid uuesti sisse.

/\ HOIATUS!

B Kui on vajalik vorguiihenduskaabli
asendamine, tuleb see turvalisuse
ohustamise véltimiseks teostada tootjal
vOi tema esindajal.

Komperna3 Handels GmbH
garantii
Vaga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuu-
paevast 3-aastane garantii. Kui sisalduvad
tarnekomplektis, kehtib X12V ja X20V Team
seeria akupakkidele alates ostukuupégevast
samuti 3-aastane garantii. Sellel tootel ilm-
nevate puuduste korral on teil mudja suhtes
seadusega ettendhtud digused. Neid sea-
dusega ettendhtud digusi meie poolt antud
garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuu-
paevast. Palun hoidke kassatSekk alles.
Seda laheb vaja ostu tdendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote
ostukuupéevast iimnevad tootel materja-

li- vOi tootmisvead, siis toode meie valikul
kas remonditakse tasuta voi tagastatakse
ostuhind. Selle garantiindude eelduseks on,
et kolmeaastase tahtaja jooksul esitatakse
defektne seade ja ostudokument (kas-
satSekk) ja kirjeldatakse Ilhidalt kirjalikult
toote puuduseid ning nende ilmnemise
aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate
tagasi remonditud v&i uue toote. Toote
remontimise voi valjavahetamisega uut ga-
rantiiaega ei arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud
reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka
asendatud ja remonditud osade kohta. Voi-
malikest kahjustustest ja puudustest, mis
olid olemas juba ostu ajal, tuleb teavitada
kohe pérast pakendist véljavotmist. Parast
garantiiaja méddumist tehtavad remondid
on tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedi-
ndudeid jargides ning on enne véljasaat-
mist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- v6i tootmisviga-
de korral. Garantii ei laiene toote osadele,
mis kuluvad tavakasutuse kaigus ja mida
vaadeldakse seetéttu kui kuluvosi, nagu nt
saelehed, varuterad, lihvpaberid jne voi ker-
gesti purunevatele osade, nagu nt lulititele
vOi klaasist valmistatud osade kahjustus-
tele.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on
kahjustatud, asjatundmatult kasutatud voi
valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks ka-
sutamiseks tuleb tépselt jargida koiki selles
kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kindlasti
tuleb valtida kasutusviise ja toiminguid,
mida kasutusjuhendis ei soovitata voi mille
eest hoiatatakse.

EE @ 19
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Toode on moeldud vaid isiklikuks kasutu-
seks ja mitte drialaseks kasutuseks. Garan-
tii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja
asjatundmatult kasutatud,

kui selle juures on rakendatud jéudu voi
selle juures l&biviidud toiminguid ei teosta-
nud meie volitatud teenindusesindus.

Garantii ei kehti
B tavaline aku mahtuvuse védhenemine

B toote professionaalne kasutamine

W klientide poolt toote juures tehtud muu-
datused ja kahjustused

B ohutus- ja hooldusjuhiste eiramine, vead
kasutamisel

B loodusjdéududest tingitud sindmused

Garantiijuhtumi menetlemine

Teie probleemi kiireks kaitlemiseks jargige

palun jargnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kdikige paringute jaoks
alles kassatSekk ja toote number
(IAN) 485315_2501, mis tdendab teie
ostu.

B Toote numbiri leiate toote tllbisildilt,
tootele tehtud graveeringu néol, kasu-
tusjuhendi tiitellehelt (all vasakul) voi
toote tagakuljel voi all olevalt kleebiselt.

B Kui peaksid ilmnema talitlusvead voi
muud puudused, votke kdigepealt te-
lefoni teel Ghendust allpool nimetatud
teenindusosakonnaga voi kasutage meie
kontaktvormi, mille leiate aadressilt park-
side-diy.com kategooriast Teenindus.

B Defekiseks hinnatud toote saate seejarel
tasuta saata teile teavitatud teenindusa-
adressil, lisades ostudokumendi (kas-
satSeki) ja selgituse, milles puudus seis-
neb ning millal see ilmnes.

20 | EE

Veebilehel parkside-diy.com
saate vaadata ja alla laadida
L | neid ja paljusid teisi kdsiraama-
[E¥RSERE | tuid. Selle QR-koodiga liigute
ol Otse veebilehele

parkside-diy.com. Valige oma
riik ja otsige otsingumaski abil kasutusju-
hendeid. Toote numbri (IAN) 485315_2501
sisestamise teel liigute otse oma artikli ka-
sutusjuhendi juurde.

/\ HOIATUS!

B Laske oma seadmeid remontida
teenindusettevottel voi elektrialaisi-
kul ja ainult originaalvaruosi kasu-
tades. Sellega tagatakse, et seadme
ohutus séilib.

B Laske pistiku voi vorgukaabli va-
hetus teha alati seadme tootjal voi
tema klienditeenindusel. Sellega
tagatakse, et seadme ohutus séilib.

Teenindus

EE Teenindus Eestis
Tel: 8000049141
Kontaktvorm veebilehel
parkside-diy.com

[IAN 485315_2501 |

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole

teeninduse aadress. Votke kdigepealt then-
dust nimetatud teenindusettevottega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA
www.kompernass.com
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Jaatmekaitlus

Arge visake elektritdoriistu
olmejaatmete hulka!

Kdrvalolev ratastega priigikon-

teineri labikriipsutatud simbol
naitab, et selle seadme kohta kehtib direk-
tiiv 2012/19/EU. See direktiiv satestab, et
kasutusaja |6ppedes ei tohi seda seadet
kéidelda tavalise olmeprigi hulgas, vaid
see tuleb anda spetsiaalsetesse kogumis-
kohtadesse, taaskasutuskeskustesse voi
jaatmekaitlusettevotetesse.
See jaatmekaitlus on teile tasuta. Saast-
ke keskkonda ja kaidelge néuetekoha-
selt.

® Kasutatud toodete taiendavate
jaatmekaitluse véimaluste kohta
saate teavet oma valla- voi linna-
valitsusest.

Pakend koosneb keskkonnasob-
ralikest materjalidest, mille saate
suunata kohalike taaskasutuskes-
kuste kaudu jadtmekaitlusse.

Kaidelge pakend keskkonnasob-
ralikult. Jalgige erinevate pakke-
materjalide tahistusi ja vajadusel
a kéaidelge need sorteeritult. Pakke-
materjalid on tdhistatud Iihenditega (a) ja

D g

numbritega (b), millel on jargmine tdhendus:

1-7: Plastid, 20-22: Paber ja papp, 80-98:
Komposiitmaterijalid.

Algupaérase vastavusdeklarat-
siooni tolge

Meie, KOMPERNASS HANDELS GMBH,
dokumentatsiooni eest vastutav isik: Harra
Hans-Peter Komperna3, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, SAKSAMAA, deklaree-
rime k&esolevaga, et see toode vastab
jargmistele standarditele, normatiivsetele
dokumentidele ja EG direktiividele:

Masinadirektiiv (2006/42/EC)
Elektromagnetiline Gihilduvus (2014/30/EU)
RoHSi direktiiv (2011/65/EU)*

* Kéesoleva vastavusdeklaratsiooni véljaandmise eest
kannab ainuisikulist vastutust tootja. Eelpool kirjelda-
tud deklaratsiooni objekt vastab Euroopa Parlamendi
ja Noéukogu 8. juuni 2011 direktiivi 2011/65/EU (teata-
vate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri-
ja elektroonikaseadmetes) eeskirjade nduetele.

Kohaldatud harmoneeritud standardid

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-8:2016

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Masina tiliiibinimetus:
Nakerdaja PMK 550 C2

Tootmisaasta: 05-2025
Seerianumber: IAN 485315_2501
Bochum, 25.02.2025

Hans-Peter KompernaB

- Arijuht -

Voimalikud on edasiarendusest tulenevad
tehnilised muudatused.

EE @ 21
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Varuosade tellimine

Varuosi sellele tootele saate alati mugavalt jareltellida internetist aadressil
www.kompernass.com.

Skannige oma nutitelefoni voi tahvelarvutiga see QR-kood.
Selle QR-koodiga liigute otse meie veebilehele ja saate seal vaa-
data ja tellida sellele seadmele saadaolevaid varuosi.

JUHIS

> Kui teil peaks veebitellimusega tekkima probleeme, voite meie teeninduskeskuse
poole péérduda ka telefoni voi e-posti teel (vt peatiikki Teenindus).

» Esitage koos tellimusega alati toote number (IAN) 485315_2501.

> Palun arvestage, et varuosade veebitellimused ei ole mdnedes tarneriikides véimali-
kud.
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levads

Sirsnigi sveicam ar jlsu jaunas ierices iegadi!
Ar S0 pirkumu jUs sava Tpasuma iegustat
augstvertigu izstradajumu. LietoSanas ins-
trukcija ir 8T izstradajuma sastavdala. Ta
ietver svarigus noradijumus par izstradaju-
ma droSumu, lietoSanu un utilizaciju. Pirms
izstradajuma lietoSanas izlasiet visus lieto-
Sanas un droSibas noradijumus. Izmantojiet
izstradajumu tikai atbilstoSi sniegtajam ap-
rakstam un noraditajam lietojuma jomam.
Nododot izstradajumu lieto$ana citiem,
dodiet lldzi arT visu izstradajuma dokumen-
taciju.

Noteikumiem atbilstigs lietojums
lerice ir piemérota platnu térauda un platnu
aluminija grie$anai. lerice ir paredzeta vie-
nigi privatai lietoSanai sausas telpas. Jeb-
kads cits pielietojums vai izmainas ierice ir
uzskatamas par noteikumiem neatbilstigam
un var izraisit nopietnus nelaimes gadiju-
mus. Razotajs neatbild par zaudéjumiem,
kuru iemesls ir noteikumiem neatbilstigs
lietojums.

Aprikojums

@ IESL./IZSL. sledzis

@ Skrive ar iek$gjo sesstri
O Mérrieva 1,6 mm

O Mérrieva 1,2 mm

O Matrices balsts

O Matrice

© Sesstiratsléga

O Skrive ar iek$gjo sesstiri
O Aizcirsta tapa

@ Sesstiratslega

@ Instrumenta turétajs

® Sukas turétaja parsegi

24 Lv

Piegades komplekts

1 metala griezéjs

2 aizcirstas tapas (1 uzmontéeta stavokli)
2 seSsturatslegas

1 lietoSanas instrukcija

Tehniskie dati

Nominalais

spriegums: 230V ~, 50 Hz
(mainstrava)

Nominala jauda: 550 W

Gajienu skaits

tukSgaita: Nn,: 2200 min™

Maks. grieSanas jauda /
materiala biezums:  aluminijs
2,5 mm (200 N/mm?)

térauds

1,6 mm (400 N/mm?),

1,2 mm (600 N/mm?),

0,8 mm (800 N/mm?)
Min. grieSanas
radiuss: iekSpusé = 45 mm
arpusé = 50 mm
GrieSanas sliedes
platums:

Aizsardzibas klase:

5mm

/[0

(dubulta izolacija)

TrokSna emisijas vertiba

TrokSna mérijuma veértiba noteikta saskana ar
standartu EN 62841. Tipiskais A-izsvarotais
trokSna limenis, ko rada elektroinstruments:

Skanas spiediena limenis: L , = 95 dB
Nenoteiktiba: K,= 3 dB
Skanas jaudas imenis: L, = 103 dB
Nenoteiktiba: Kw= 3 dB

Lietot dzirdes aizsargus!
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Vibraciju kopéja vertiba Visparigi droSibas
(tris virzienu vektoru summa) noteikta =4 . . =
saskana ar EN 62841: noradijumi attieciba uz
Platnu grie$ana: a, = 86 m/s? elektroinstrumentiem
; . - 2 o
Nenoeltha. K= 1,56 m/s /A BRIDINAJUMS!
IEVERIBAL! > lzlasiet visus drosibas noradijumus,
> Noraditas kopé€jas vibracijas vertibas instrukcijas, tehniskos parametrus,
un trokSna emisijas vértibas ir meritas ka ar1 apskatiet attelus, kas attiecas
ar standarta parbaudes metodi, tapec uz So elektroinstrumentu. Neievéro-
tas var izmantot, lai salidzinatu vienu jot talak sniegtos noradijumus, pastav
elektroinstrumentu ar citu. elektriskas stravas trieciena, aizdeg-
» Noraditas kopéjas vibracijas vértibas $§anas un/vai smagu traumu gusanas
un trokdna emisijas vértibas var izman- risks.

tot ar slodzes pagaidu novértésanai. Saglabijiet visus drosibas noradijumus

un instrukcijas turpmakam uzzinam.

A\ BRIDINAJUMS! DroSibas noradijumos lietotais jédziens

> Elektroinstrumenta faktiskas izmanto- »€lektroinstruments” attiecas uz elektroins-
Sanas laika vibracija un trokSna emisija trumentiem, kas ir pievienoti elektrotiklam
var atSkirties no noraditajam veértibam, (ar tikla kabeli) vai kurus darbina akumula-
jo tas ir atkarigas no veida un pané- tors (bez tikla kabela).

miena, ka tiek izmantots elektroinstru- . .
ments, it 1pasi no ta, kada veida detala 1. DroSa darba vieta

tiek apstradata. a) Uzturiet savu darba vietu tiru un labi

> MEeginiet péc iespéjas samazinat iefi- apgaismotu. Nekartiba un neapgaismo-
ces slodzi. Vibraciju radito slodzi var tas darba zonas var izraisit negadijumus.
samazinat, piemeéram, instrumenta b) Nestradajiet ar elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika uzvelkot cimdus spradzienbistama vidé, kura atrodas
un saisinot darba laiku. Turklat janem viegli uzliesmojosi skidrumi, gazes vai
véra visas darba cikla fazes (pieme- putekli. Elektroinstrumenti rada dzirk-
ram, laiku, kamer elektroinstruments ir steles, kas var aizdedzinat putek|us vai
izslegts, un art laiku, kad tas ir ieslégts, tvaikus.

bet darbojas bezslodzes rezima).

o

Kad stradajat ar elektroinstrumentu,
nelaujiet bérniem un citam personam
tuvoties iericei. Novérsot uzmanibu,
varat zaudét kontroli par elektroinstru-
mentu.
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2.

a)

b)

)

e

e)

26

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta piesleguma
spraudnim jaatbilst kontaktligzdai.
Spraudni nedrikst nekada veida
parveidot.

Nelietojiet adaptera spraudni kopa ar
iezemeétiem elektroinstrumentiem.
Neparveidoti kontaktspraudni un pieme-
rotas kontaktligzdas samazina elektris-
kas stravas trieciena risku.

Izvairieties no kermena saskares ar
iezemeétam virsmam, pieméram, cau-
ruléem, radiatoriem, plitim un ledus-
skapjiem. Kad kermenis ir sazemeéts,
pastav paaugstinats elektriskas stravas
trieciena risks.

Sargajiet elektroinstrumentu no lietus
un slapjuma. Ja elektroinstrumenta ie-
klust Udens, palielinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Nelietojiet piesleguma kabeli, lai aiz
ta nestu vai pakarinatu elektroins-
trumentu, vai atvienotu spraudni no
kontaktligzdas. Sargajiet pieslegu-
ma kabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un kustigam detalam. Bojati
vai samudzinati piesléguma kabeli palie-
lina elektriskas stravas trieciena risku.
Ja ar elektroinstrumentu stradajat ara
apstaklos, lietojiet tikai tadus kabela
pagarinatajus, kurus atlauts izmantot
ar arpus telpam. Lietojot ara apstak-
liem piemérotus kabela pagarinatajus,
samazinas elektriskas stravas trieciena
risks.

Ja nav iespéjams izvairities no elektro-
instrumenta ekspluatacijas mitra vide,
izmantojiet nopludstravas aizsargsle-
dzi. Nopludstravas aizsargslédza iz-
mantoSana samazina elektriskas stravas
trieciena risku.

LV

3.

a)

b)

1)

e

&

f)

Cilveku drosiba

leverojiet piesardzibu un pieveérsiet
uzmanibu tam, ko darat; rikojieties
sapratigi, stradajot ar elektroinstru-
mentu. Nelietojiet elektroinstrumentu,
kad esat noguris vai atrodaties narko-
tiku, alkohola vai medikamentu ietek-
me. Stradajot ar elektroinstrumentu, iss
neuzmanibas mirklis var radit nopietnas
traumas.

Lietojiet individualos aizsardzibas Ii-
dzeklus un vienmeér uzlieciet aizsar-
gbrilles.Individualo aizsardzibas lidzek-
lu — putek|u respiratora, neslidoSu
droSibas apavu, aizsargkiveres vai ausu
aizsarghdzeklu — lieto$ana atkariba no
elektroinstrumenta veida un lietojuma
samazina traumu risku.

Izvairieties no nejausas ierices iedar-
binasanas. Parliecinieties, ka elektro-
instruments ir izslegts, pirms piesle-
dzat to pie elektrotikla un/vai
akumulatora, nemat rokas vai nesat.
Ja turat pirkstu uz sleédza, kameér nesat
elektroinstrumentu, vai pievienojat ie-
slegtu elektroinstrumentu elektrotiklam,
var notikt nelaimes gadijums.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet reguléSanas darbarikus vai
uzgrieznu atslegu. Darbariks vai atsle-
ga, kas atrodas elektroinstrumenta rote-
jo$aja dala, var radit traumas.

Izvairieties no nedabiskas kermena
pozas. lenemiet stabilu pozu un vien-
mér saglabajiet fdzsvaru. Sadi biis
iespeéjams labak kontrolét elektroinstru-
mentu, ja radisies negaidita situacija.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Neval-
kajiet platu apgérbu un nenésajiet
rotaslietas. Sargajiet matus un apgér-
bu no kustigam dalam. Kustigas dalas
var aizkert valigu apgérbu, rotaslietas vai
garus matus.
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g) Jair iespéjams piemontét puteklu
nostik§anas un savaks$anas ierices,
tas ir japieslédz un jaizmanto pareizi.
Puteklu nosticéja izmantosana var sa-
mazinat puteklu radito apdraudéjumu.

h) Nepalaujieties uz viltus drosibas sajiitu
un izlasiet elektroinstrumentu dro-
Sibas noteikumus ari tad, ja esat jau
daudzreiz lietojis elektroinstrumentus.
Neuzmaniga riciba sekundes laika var
radit smagas traumas.

4. Elektroinstrumenta lietoSana un
apstrade

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu.
Izmantojiet tikai konkreta darba veik-
Sanai atbilstosu elektroinstrumentu.
Ar piemeérotu elektroinstrumentu darbs
veiksies labak un drosak, stradajot nora-
ditaja jaudas diapazona.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir
bojats ta slédzis. Elektroinstruments,
ko vairs nevar ieslégt vai izslegt, ir bis-
tams un ir jasalabo.

c) Atvienojiet spraudni no kontaktligzdas
un/vai iznemiet nonemamo akumula-
toru, pirms sakat iestatit ierici, mainat
ievietota darbarika dalas vai liekat
nost elektroinstrumentu. Sadi piesar-
dzibas pasakumi noversis nejausu elek-
troinstrumenta iedarbinasanu.

d) Neizmantotos elektroinstrumentus
uzglabajiet beérniem nepieejama vieta.
Nelaujiet lietot elektroinstrumentu
personam, kuras to neparzina vai nav
izlasijuSas Sos noradijumus. Elektro-
instrumenti ir bistami, ja tos lieto nepie-
redzejusas personas.

e)

)

Rupigi kopiet gan elektroinstrumentu,
gan ievietojamo darbariku. Parbau-
diet, vai kustigas dalas darbojas ne-
vainojami un nesprust un vai tas nav
sallizuSas vai sabojatas ta, ka tiek
ietekmeta elektroinstrumenta darbiba.
Pirms elektroinstrumenta izmantosa-
nas nodrosiniet bojato dalu salabo-
Sanu. Slikti uzturéti elektroinstrumenti ir
daudzu negadijumu célonis.

Uzturiet griezejinstrumentus asus un
tirus. Rupigi kopti griezgjinstrumenti ar
asam Skautném retak sprast un ir vieg-
lak vadami.

Izmantojiet elektroinstrumentu, ievie-
tojamos darbarikus un citus darba-
rikus atbilstosi Siem noradijumiem.
Nemiet vera ari darba apstaklus un
veicamo uzdevumu. Izmantojot elektro-
instrumentus tadiem merkiem, kas at-
Skiras no paredzéta lietojuma, var rasties
bistamas situacijas.

Rokturus un satveramas virsmas uz-
turiet sausas, tiras, bez ellas un smér-
vielam. Slideni rokturi un satveramas
virsmas nelauj neparedzetas situacijas
droSi vadit un kontrolét elektroinstru-
mentu.

. Serviss

Uzticiet sava elektroinstrumenta
remontu vienigi kvalificetiem specia-
listiem un izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas. Sadi tiks garantéta elek-
troinstrumenta droSuma saglabasanas.

Drosibas noradijumi attieciba uz
cirtejSkerem

Turiet ierici ar stingru tverienu.

Kartigi nostipriniet sagatavi.

Turiet rokas atstatus no rotéjo$am
dalam.

Sagataves malas un skaidas ir asas.
Valkajiet cimdus. Lai izvairitos no miesas
bojajumiem, ieteicams valkat apavus ar
biezam zolém.
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B Nenovietojiet instrumentu uz sagataves
skaidam. Pretéja gadijuma instrumenta var
rasties bojajumi un darbibas trauc&jumi.

B Neatstajiet instrumentu darbojamies bez
uzraudzibas. Lietojiet ierici tikai, turot to
ar roku.

B Vienmer ienemiet stabilu staju.

Lietojot ierici darba vietas ar augstaku
novietojumu, parliecinieties, ka apaksa
neatrodas neviens cilveéks.

M [zvairieties no pieskarSanas aizcirstajai
tapai, matricei vai sagatavei uzreiz péc
tas apstrades, jo attiecigas dalas ir |oti
karstas un var izraisit adas apdegumus.

B Izvairieties no elektribas kabelu pargrie
Sanas. Tas var izraisit negadijumus, ko
rada stravas trieciens.

Originalie piederumi / papildierices

B Izmantojiet tikai tos piederumus un
papildierices, kas noraditas lietoSanas
instrukcija vai kuru ietvere ir saderiga ar
ierici.

Pirms ekspluatacijas sakSanas

/\ BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS
RISKS!

> Pirms jebkadu darbu veikSanas pie
ierices izsledziet to un atvienojiet fikla
kontaktspraudni.

Matrices balsta pozicijas mainiSana
(sk. A att.)

Matrices poziciju var regulét par 360°. Ir

noteiktas Cetras darba pozicijas ar 90° no-

bidi. Darba pozicijas iespgjams iestatit sadi:

¢ Atskravgjiet skrivi ar iek$éjo sesSstiri @,
izmantojot piegadato sessturatslégu @.

4 Pagrieziet matrices balstu @ vélamaja
darba pozicija ta, lai attieciga atvere
matrices balsta @ bltu vérsta pret
skrivi ar iek$&jo seSstiri @.

4 Atkal pievelciet skrivi ar iek$€jo seSstari
@, izmantojot piegadato sesstiratslégu

0.
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4 Viegli pagriezot matrices balstu @,
parbaudiet, vai tas tiek turets pareizaja
pozicija.

Pielaujamais materiala biezums

Maks. grieSanas kapacitate ir atkariga no
materiala kvalitates un cietibas.

Mérrieva @ un @ pie matrices balsta @
pilda biezummeéritaja funkciju, lai izméritu
pielaujamo grieSanas biezumu. Nekad ne-
grieziet biezaku materialu, neka noradits
tehnisko datu sadala.

Aizcirstas tapas un matrices balsta
montaza un demontaza (sk. Bun C
att.)

4 Lai nomontétu aizcirsto tapu @ un
matrices balstu @, atskrivéjiet skravi
ar iek$&jo sesstari @, izmantojot piega-
dato se$staratslegu @.

4 Nobidiet matrices balstu @ no ierices.

¢ Atskravéjiet skrivi ar iek$€jo seSstiri @,
izmantojot piegadato sesstiratslégu (),
lai p&c tam iznemtu aizcirsto tapu @ no
instrumenta turétaja .

IEVERIBAL!

> Ja aizcirsto tapu @ nevar viegli nonemt,
demontazas laika ka paliglidzekli izman-
tojiet knaibles.

4 Veicot montazu, ievietojiet jauno, piega-
dato aizcirsto tapu @ instrumenta turé-
taja @ ta, lai atvere aizcirstaja tapa @
butu versta pret skrivi ar iekS€jo ses-
stari @.

4 Pievelciet skravi ar iek$gjo sesstiri @,
lai piestiprinatu aizcirsto tapu @.

4 Vadiet un ievietojiet matrices balstu @
ar instrumenta turétaja @ palidzibu at-
pakal ierice.

¢ Pagrieziet matrices balstu @ vélamaja
darba pozicija ta, lai attieciga atvere
matrices balsta @ bitu vérsta pret
skravi ar iek$éjo sesstiri @.
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4 Atkal pievelciet skrivi ar iek$€jo seSstari
@, izmantojot piegadato sesstlratslégu

0.

4 Viegli pagriezot matrices balstu @,
parbaudiet, vai tas tiek turets pareizaja
pozicija.

Ekspluatacijas sakSana

leslegSana un izslegSana

lerices ieslégSana
4 lespiediet IESL./IZSL. sledzi @ pozicija
”01’.

lerices izslegSana
4 lespiediet IESL./IZSL. slédzi @ pozicija

ElloSana

¢ Uzklajiet uz grieSanas [inijas tirdznieciba
pieejamu masinellu, lai pagarinatu aiz-
cirstas tapas @ un matrices @ kalpo-
$anas laiku. Tas ir 1pasi svarigi, griezot
aluminiju.

GrieSanas process

¢ Apstrades laika turiet ierici labéja lenkt
(90°) attieciba pret sagatavi.

4 Virziet ierici ar vieglu spiedienu grieSanas
virziena.

Izgriezumi

lek$gjo izgriezumu gadijuma ir nepiecieSama

atvere, kas ir lielaka par 22,5 mm, lai ievie-
totu matrices balstu @.

Apkope un tirnsana
BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS
RISKS! Pirms jebkadu darbu
veikSanas pie ierices izslédziet to
un atvienojiet tikla kontakt-
spraudni.

MW lericei vienmer jabut tirai, sausai, bez
ellas vai smérvielam.

B Korpusa tiri$anai izmantojiet sausu lu-
patinu.

B Ogles sukas ir regulari jaiznem un japar-
bauda. Kad tas ir nolietoju$as lidz nodi-
luma robezatzimei, tas ir janomaina. Pa-
stavigi uzturiet ogles sukas ftiras, lai tas
netrauceti varétu ieslidéet turétajos. Abas
ogles sukas ir janomaina viena reize.
Izmantojiet tikai vienadas ogles sukas.

B Ar skruvgriezi izskruvejiet suku turétaju
uzgalus @. Iznemiet nolietotas ogles
sukas, ievietojiet jaunas un péec tam
atkal ieskruvejiet atpakal suku turetaju
uzgalus.

/\ BRIDINAJUMS!

B Ja nepiecieSams nomaintt tikla piesle-
guma kabeli, tas jadara razotajam vai
ta parstavim, lai nepielautu ar drosibu
saistitu apdraudejumu.
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Uznémuma

«KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!
Sai iericei jis sanemat 3 gadu garantiju,
sakot ar pirkuma datumu. X12V un X20V
Team sérijas akumulatoru blokiem (ja tadi
ir ieklauti piegades komplektacija) ari tiek
pieskirta 3 gadu garantiju, skaitot no pirku-
ma datuma. Saja iericé konstatéjot defek-
tus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar
prasibu pie ierices pardeveja. Sis likumigas
tiesibas musu turpmak aprakstita garantija
nekada veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas spéka, sakot ar pirku-

ma datumu. Ludzu, saglabajiet pirkuma
¢eku. Tas bus nepiecieSams ka pirkumu
apliecino§s dokuments.

Ja tris gadu laika kops$ $is ierices pirkuma
datuma ierice tiks konstatéts materiala vai
razoSanas defekts, produktam — péc musu
izveles — tiks veikts bezmaksas remonts,
produkts tiks aizstats ar jaunu produktu
vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai
sanemtu $So garantijas pakalpojumu, ierice,
kurai tris gadu laika tiek konstatéts defekts,
kopa ar pirkuma &eku ir jaiesniedz masu
uznémuma, pievienojot 1su konstateta de-
fekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz So defektu attieksies musu garantija,
jus sanemsiet atpakal salabotu vai ari jaunu
produktu. Péc produkta saremontéSanas
vai nomainas datuma garantijas darbibas
periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto
reklamaciju iesniegSana saistiba ar
produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas
darbibas laiks nepagarinas. Tas attiecas
art uz nomainitam un salabotam detalam.
Ja bojajumi vai defekti ierice jau ir bijusi
pirkuma bridi, par tiem jazino uzreiz pec
produkta izpako$anas. Garantijas darbibas
laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks
veikti par maksu.
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Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstoSi
visstingrakajam kvalitates prasibam un
pirms piegades klientam rlpigi parbaudita.
Garantijas pakalpojums attiecas uz
materiala vai razoSanas defektiem. Garanti-
jas apjoms neattiecas uz tam izstradajuma
dalam, kas ir paklautas dabiskam nolie-
tojumam un tapec var tikt uzskatitas par
dilstodam dalam, pieméram, uz zaga plat-
ném, rezerves asmeniem, slippapiru u.c.,
vai uz trauslu un plistoSu detalu, pieméram,
sledzu, vai no stikla izgatavotu detalu boja-
jumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek
nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai tam tiek
veikta apkope neatbilstosi paredzétajiem
noteikumiem. Lai garantétu pareizu pro-
dukta lietoSanu, ir jaievéro visi lietoSanas
pamaciba ietvertie noradijumi. Obligati
jaizvairas no tadiem lietoSanas mérkiem un
darbibam, no kuram lietoSanas pamaciba
produkta lietotajam tiek ieteikts attureties
vai par kuru veik$anu vin§ pamaciba tiek
bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai
lietoSanai, un tas nav paredzets komercialai
lietoSanai. Rikojoties ar ierici pretgji
aprakstitajiem izmanto$anas mérkiem vai
lietojot to neatbilstoSi noteikumiem, iedar-
bojoties uz ierici ar speku un atverot tas
korpusu (iznemot, ja to ir danjusi musu
pilnvarotas servisa filiales darbinieki), ga-
rantija zaudé savu spéku.

Garantijas pakalpojums neattiecas uz

B normalu akumulatora kapacitates
pazeminasanos nolietojuma del;

B produkta lietoSanu komercialos nolukos;
B bojajumiem vai izmainam, kurus
produkta ir veicis klients;

W situacijam, kad netiek ieveroti droSibas
un apkopes noteikumi un tiek pielautas
ar produkta lietoSanu saistitas kludas;

B bojajumiem, kurus izraisijusi neparvarami
apstakli.
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Procedira garantijas iestasanas
gadijuma

Lai nodrosinatu atru jlsu pieprasijuma
apstradi, lUdzu, sekojiet Sim noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem,
ludzu, sagatavojiet preces numuru
(IAN) 485315_2501 un pirkuma ¢eku ka
pirkumu apliecinosu dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta
tehnisko datu plaksnite, gravéjuma uz
produkta, lietoSanas pamacibas titullapa
(apaksa kreisaja pus€) vai uziimée, kas
pieiméta produkta aizmuguré vai apaks-
puse.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu
saistitus defektus vai citu veidu defektus,
vispirms sazinieties ar pazinoto servisa
centru, zvanot pa talruni vai izmantojot
musu kontaktformu, kuru atradisiet vietne
parkside-diy.com sadala «Serviss».

B Pec tam produktu, kas ir fikséts ka bo-
jats, klat pievienojot pirkumu apliecino$u
dokumentu (pirkuma ¢eku) un aprakstot
konstatéto defektu, ka ari noradot ta kon-
statéSanas laiku, jus varat bez maksas
nosutit uz masu pazinoto servisa adresi.

Vietné parkside-diy.com jus
varat atvert un lejupieladét So
un vél daudzas citas rokasgra-
matas. Ar §1 kvadratkoda pali-
dzibu jus tie$a veida varat pie-
klat vietnei parkside-diy.com.
Izvelieties valsti un ar mekléSanas funkcijas
palidzibu atrodiet lietoSanas instrukcijas.
levadot preces numuru (IAN) 485315_2501,
jus varesiet piek|ut sava izstradajuma lieto-
$anas instrukcijai.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

/\ BRIDINAJUMS!

B Uzticiet savu iericu remontu servisa
centram vai kvalificetam elektrikim,
kur$ izmanto vienigi originalas re-
zerves dalas. Ta tiks garantéts ierices
droSums.

B Kontaktspraudna vai tikla kabela
nomainu vienmer uzticiet ierices
razotajam vai ta klientu apkalposa-
nas centram. Ta tiks garantéts ierices
droSums.

Serviss

LV Serviss Lettlannd
Talr.: 80000040
Sazinas veidlapa vietné
parkside-diy.com

[IAN 485315_2501 |

Importetajs

Lddzu, ieverojiet, ka turpmak noradita adre-
se nav servisa adrese. Vispirms sazinieties
ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernass.com
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Likvidesana
Neizmetiet elektroinstrumentus
sadzives atkritumos!

Blakus redzamais simbols ar

parsvitrotu atkritumu tvertni uz
riteniSiem nozime to, ka uz So ierici attie-
cas Direkfiva 2012/19/EU. Saja direktiva ir
noradits, ka péc ierices deriguma termina
beigam to nedrikst izmest kopa ar parasta-
jiem sadzives atkritumiem, bet gan janodod
speciali izveidotos savaksanas punktos,
parstrades centros vai atkritumu likvidésa-
nas uznémumos.
Si likvidésana ir bezmaksas pakalpo-
jums. Saudzéjiet apkartejo vidi un veiciet
likvidesSanu atbilstosi noteikumiem.

W

® Laiiegutu informaciju par citam
nolietota izstradajuma likvidesa-
n nas iesp€jam, sazinieties ar sava
pagasta parvaldi vai pilsétas pas-
valdibu.

lepakojums sastav no videi nekai-
tigiem materialiem, kurus iespé-
jams likvidéet vietéjos atkritumu
parstrades uznémumos.

E&

Likvidéjiet iepakojumu atbilstosi
vides aizsardzibas prasibam. Ne-
miet véra dazado iepakojuma ma-
terialu markéjumus un Skirojiet
tos atbilstosi Siem markéjumiem. lepakoju-
ma materiali ir markéti ar saisinajumiem (a)
un cipariem (b), un tiem ir $ada nozime:
1-7: plastmasa, 20-22: papirs un kartons,
80-98: kompozitmateriali.

Sn \
N

Originalas atbilstibas deklara-
cijas tulkojums

Mes, uznémums ,KOMPERNASS HAN-
DELS GMBH?”, atbildigais par dokumenta-
cijas sastadiSanu: Hans-Peter Komperna8,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, VACIJA,
apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst $a-
diem standartiem, normativajiem dokumen-
tiem un EK direktivam:

Masinu direktiva (2006/42/EC)

Elektromagnétiska saderiba
(2014/30/EV)

RoHS direktiva (2011/65/EU)*

* Visu atbildibu par atbilstibas deklaracijas sagatavo-
$anu uznemas razotajs. lepriek§ minétais deklaracijas
objekts atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 8. junija Direktivas 2011/65/EU noteiku-
miem par noteiktu bistamo vielu izmantoS$anas ierobe-
zojumu elektriskajas un elektroniskajas iericés.

Piemeérotie saskanotie standarti

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-8:2016

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

lekartas tipa apziméjums: metala griezéjs
PMK 550 C2

Razosanas gads: 05-2025
Sérijas numurs: IAN 485315_2501

Bohuma, 25.02.2025.

Hans-Peter Kompernal3

- Izpilddirektors -

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
turpmakas pilnveides nolukos.
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Rezerves dalu pasutiSana

Sim izstradajumam interneta vietné www.kompernass.comvarat &rti un pastavigi papildus
pasufit rezerves dalas.

Noskenégjiet So kvadratkodu ar savu viedtalruni/plan$etdatoru. 1z-
mantojot So kvadratkodu, uzreiz atvérsies musu timekla vietne, kur
varésiet apskatit un pasutit pieejamas rezerves dalas.

IEVERIBAI

> Jarodas problémas ar pasutiSanu tieSsaiste, varat véersties telefoniski vai pa e-pastu
musu servisa centra.

> Veicot pasttijumu, vienmeér noradiet art preces numuru (IAN) 485315_2501.
> Nemiet véra, ka ne visas piegades valstis iespejams tieSsaiste pasutit rezerves dalas.

Lv | 33



//l PARKSIDE

34 Lv



//l PARKSIDE

Inhaltsverzeichnis

[SEH0TYE) coooooococ00000000000000000000000000000000000000000000000000 36
BestimmungsgemaéaBer Gebrauch . .......... ... 36
AuSStattUNG . . . e 36
Lieferumfang . ... ... e 36
Technische Daten. . . .. ... .. e 36
Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge . ... ................... 37
1. Arbeitsplatzsicherheit. . . . ... ... e 37
2. Elektrische Sicherheit. . . . ... e 38
3. Sicherheit von Personen . ... ... e 38
4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs . . .. ........... ... 39
B S EIVICE . o oo e e 40
Sicherheitshinweise flr Knabber . . .. ... ... . 40
OriginalzubehOr/-zusatzgerate . . . . . ...t 40
Vor der Inbetriecbnahme. . ... ... ... i i it 40
Anderung der Matrizenhalterposition (siehe Abb. A) . ... ... 40
Zuldssige Materialstarke . .. ... . . e 41
Montage und Demontage von Kerbstift und Matrizenhalter (sieche Abb.B+C) ... .. .. 41
Inbetriecbnahme . .......... ... i i et 41
Einschalten/Ausschalten . . ... ... . e 41
SCNMIEIUNG . . e e 41
SChNeidvorgang . . . .. oot e 41
AUSSChNIte. . . e 41
\WERNTE) OTe ) (R i )o c c o000 o000000000000000000000000000000060000000a 42
Garantie der KompernaB HandelsGmbH ................ .. iiiiiiiinnnnnns 42
ST o 44
4 Yo T 1= U 44
EntSorgung ... ..ot i e raa e 44
Original-Konformitétserklarung . ...ttt enanns 45
Ersatzteile bestellen. . . ........ ...t i it i s 46

DE/AT/CH | 35



//l PARKSIDE

Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerates. Sie haben sich damit flr ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerat ist zum Schneiden von Stahl-
blech und Aluminiumblech geeignet. Das
Gerat ist ausschlieBlich fir den privaten
Gebrauch in trockenen Rdumen zuge-
lassen. Jede andere Verwendung oder
Verdnderung des Gerétes gilt als nicht
bestimmungsgemaB und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fur aus bestimmungswid-
riger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

© EIN-/AUS-Schalter

@ Innensechskantschraube
© MeBnut 1,6 mm

O MeBnut 1,2 mm

O Matrizenhalter

O Matrize

@ Sechskantschlssel

O Innensechskantschraube
O Kerbstift

@ Sechskantschliissel

® Werkzeughalter

@ Biirstenhalterkappen
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Lieferumfang

1 Knabber

2 Kerbstifte (1 vormontiert)
2 Sechskantschlissel

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungs-
spannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)
Bemessungs-
aufnahme 550 W
Leerlaufhubzahl Nn,: 2200 min™
Schnittleistung/
Materialstarke
max. in Aluminium
2,5 mm (200 N/mm?)
Stahl

1,6 mm (400 N/mm?),
1,2 mm (600 N/mm?),
0,8 mm (800 N/mm?)

Innen = 45 mm
AuBen = 50 mm

Min. Schnittradius

5 mm

/04
(Doppelisolierung)

Schneidspurbreite
Schutzklasse

Gerauschemissionswert

Messwert fir Gerdusch ermittelt entspre-
chend EN 62841. Der A-bewertete Ge-
rduschpegel des Elektrowerkzeugs betragt
typischerweise

Schalldruckpegel L,= 95 dB
Unsicherheit K,= 3 dB
Schallleistungspegel L,,= 103 dB
Unsicherheit Kw= 3 dB

Gehérschutz tragen!
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Schwingungsgesamtwerte Allgemeine

(Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt . . . . .
entsprechend EN 62841- Sicherheitshinweise fiir

Scheiden von Blechen a = 8,6 m/s? Elektrowerkzeuge
H i — 2

Unsicherheit K= 15 m/s /A WARNUNG!

M > Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,

> Die angegebenen Schwingungsge- Anweisungen, Bebilderungen und

samtwerte und die angegebenen technischen Daten, mit denen die-
Gerauschemissionswerte sind nach ses Elektrowerkzeug versehen ist.
einem genormten Prifverfahren ge- Versdumnisse bei der Einhaltung der
messen worden und kénnen zum nachfolgenden Anweisungen kénnen
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit elektrischen Schlag, Brand und/oder
einem anderen verwendet werden. schwere Verletzungen verursachen.

> Die angegebenen Schwingungsge-
samtwerte und die angegebenen Ge-
rduschemissionswerte kénnen auch
zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) und auf akkubetriebene Elekt-

A\ WARNUNG! rowerkzeuge (ohne Netzleitung).

> Die Schwingungs- und Gerauschemis-
sionen kénnen wihrend der tatséchli- 1. Arbeitsplatzsicherheit
chen Benutzung des Elektrowerkzeugs  a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sau-
von den Angabewerten abweichen, ber und gut beleuchtet. Unordnung
abhéangig von der Art und Weise, in und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kon-
der das Elektrowerkzeug verwendet nen zu Unféllen fUhren.

wird, insbesondere, welche Art von b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug

Werkstlick bearbeitet wird. nicht in explosionsgefihrdeter Umge-
> Versuchen Sie, die Belastung so ge- bung, in der sich brennbare Fliissig-

ring wie mdglich zu halten. Beispiel- keiten, Gase oder Stiube befinden.

hafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile
des Betriebszyklus zu berticksichtigen
(beispielsweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).

Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entziinden
kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Per-
sonen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
koénnen Sie die Kontrolle Uber das Elekt-
rowerkzeug verlieren.

o
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeugs muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden.

Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverénderte
Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit ge-
erdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschran-
ken. Es besteht ein erhéhtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Kor
per geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Regen oder Nasse fern. Das Eindrin-
gen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschluss-
leitung nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern
von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen
erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug

im Freien arbeiten, verwenden Sie nur

Verldngerungsleitungen, die auch fiir
den AuBenbereich zugelassen sind.
Die Anwendung einer fir den AuBenbe-
reich geeigneten Verlangerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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f) Wenn der Betrieb des Elektrowerk-

zeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Ein-
satz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3. Sicherheit von Personen
a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie

darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriis-

tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung,
wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeugs, verringert das Risiko von Verlet-
zungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte

Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug aus-
geschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tra-
gen. Wenn Sie beim Tragen des Elektro-
werkzeugs den Finger am Schalter ha-
ben oder das Elektrowerkzeug
eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfallen flh-
ren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder

Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schlissel, der sich in
einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen
fahren.
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e) Vermeiden Sie eine abnormale Kor-
perhaltung. Sorgen Sie fiir einen si-
cheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen

Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten

Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tra-
gen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare und
Kleidung fern von sich bewegenden

Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder

lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden kénnen,
sind diese anzuschlieBen und richtig
zu verwenden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich nicht
tiber die Sicherheitsregeln fiir Elekt-
rowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie
nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Acht-
loses Handeln kann binnen Sekunden-
bruchteilen zu schweren Verletzungen
flhren.

4. Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug
nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerk-

zeug arbeiten Sie besser und sicherer im

angegebenen Leistungsbereich.
b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,

dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-

werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

0)

Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie den ab-
nehmbaren Akku, bevor Sie Gerate-
einstellungen vornehmen,
Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektro-

o)

werkzeuge auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie keine
Personen das Elektrowerkzeug be-
nutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
geféhrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und
Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschédigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig gepfleg-
te Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fUhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug,

Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen Anweisun-
gen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszu-
fiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
geféhrlichen Situationen fUhren.
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h)

Halten Sie Griffe und Griffflichen
trocken, sauber und frei von Ol und
Fett. Rutschige Griffe und Griffflachen
erlauben keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in un-
vorhergesehenen Situationen.

. Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur
von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhal-
ten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir Knabber

Halten Sie das Werkzeug mit festem
Giriff.

Sichern Sie das Werkstlick einwandfrei.

Halten Sie die Hande von rotierenden
Teilen fern.

Die Kanten und Spéne des Werkstlcks
sind scharf. Tragen Sie Handschuhe. Zur
Verhltung von Verletzungen ist es auch
empfehlenswert, dick besohlte Schuhe
zu tragen.

Legen Sie das Werkzeug nicht auf die
Spane des Werkstlicks. Anderenfalls
kann es zu Beschadigung und Funkti-
onsstérungen des Werkzeugs kommen.

Lassen Sie das Werkzeug nicht unbeauf-
sichtigt laufen. Benutzen Sie das Werk-
zeug nur mit Handhaltung.

Achten Sie stets auf sicheren Stand.
Vergewissern Sie sich bei Einsatz des
Werkzeugs an hochgelegenen Arbeits-
pléatzen, dass sich keine Personen dar-
unter aufhalten.

Vermeiden Sie eine Berlihrung des Kerb-
stifts, der Matrize oder des Werkstlicks
unmittelbar nach der Bearbeitung, weil
die Teile noch sehr heiB sind und Haut-
verbrennungen verursachen koénnen.
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B Vermeiden Sie das Durchtrennen von
elektrischen Kabeln. Dies kann zu
schweren Unféallen durch elektrischen
Schlag fuhren.

Originalzubehor/-zusatzgerite

B Benutzen Sie nur Zubehor und Zusatz-
geréte, die in der Bedienungsanleitung
angegeben sind bzw. deren Aufnahme
mit dem Gerat kompatibel ist.

Vor der Inbetriebnahme

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGE-
FAHR!

» Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerat das Gerat aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

Anderung der Matrizenhalterposition
(siehe Abb. A)

Die Matrizenposition ist um 360° verstell-
bar. Es sind vier Arbeitspositionen mit 90°
Versatz vorgegeben. Die Arbeitspositionen
lassen sich wie folgt einstellen:

¢ Losen Sie die Innensechskantschraube
@ mit dem mitgelieferten Sechskant-
schliissel @.

¢ Drehen Sie den Matrizenhalter @ in die
gewunschte Arbeitsposition, so dass die
jeweilige Bohrung im Matrizenhalter @
zur Innensechskantschraube @ zeigt.

4 Drehen Sie die Innensechskantschraube
@ mit dem mitgelieferten Sechskant-
schltssel @ wieder fest.

¢ Uberpriifen Sie durch leichtes drehen
des Matrizenhalters @, ob dieser in sei-
ner richtigen Position gehalten wird.
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Zulassige Materialstarke

Die max. Schnittkapazitét ist abhangig von
der Materialgiite und -festigkeit.

Die MeBnut © und @ am Matrizenhalter
O dient als Dickenlehre fiir die zulassige
Schneiddicke. Schneiden Sie niemals gro-
Bere als in den technischen Daten angege-
bene Materialstarken.

Montage und Demontage von
Kerbstift und Matrizenhalter
(siehe Abb. B + C)

¢ Zur Demontage von Kerbstift @ und
Matrizenhalter @ 16sen Sie die Innen-
sechskantschraube @ mit dem mitge-
lieferten Sechskantschliissel @.

¢ Ziehen Sie den Matrizenhalter @ vom
Gerat ab.

¢ Losen Sie die Innensechskantschraube
O mit dem mitgelieferten Sechskant-
schitissel @, um den Kerbstift @ an-
schlieBend aus dem Werkzeughalter @
zu entnehmen.

> Wenn sich der Kerbstift @ nicht leicht
entfernen lasst, nehmen Sie z. B eine
Zange zur Hilfe bei der Demontage.

4 Zur Montage setzen Sie den neuen mit-
gelieferten Kerbstift €@ in den Werkzeug-
halter @ ein, so dass die Bohrung im
Kerbstift @ zur Innensechskantschraube
O zeigt.

¢ Ziehen Sie die Innensechskantschraube
O fest, um den Kerbstift @ zu befesti-
gen.

¢ Flhren und setzen Sie den Matrizenhal-
ter @ wieder iiber den Werkzeughalter
® in das Gerat ein.

¢ Drehen Sie den Matrizenhalter @ in die
gewuinschte Arbeitsposition, so dass die
jeweilige Bohrung im Matrizenhalter @
zur Innensechskantschraube @ zeigt.

¢ Drehen Sie die Innensechskantschraube
@ mit dem mitgelieferten Sechskant-
schlissel @ wieder fest.

¢ Uberpriifen Sie durch leichtes drehen
des Matrizenhalters @, ob dieser in sei-
ner richtigen Position gehalten wird.

Inbetriebnahme

Einschalten/Ausschalten

Gerit einschalten
¢ Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @
in die Position ,,0“.

Gerat ausschalten

¢ Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @
in die Position ,,I“.

Schmierung

4 Tragen Sie handelsubliches Maschinendl
auf die Schnittlinie auf, um die Standzeit
von Kerbstift @ und Matrize @ zu ver-
langern. Dies ist besonders wichtig beim
Schneiden von Aluminium.

Schneidvorgang

4 Halten Sie das Gerat wahrend des Be-
arbeitungsvorgangs im rechten Winkel
(90°) zum Werksttick.

¢ Bewegen Sie das Gerat mit sanften
Druck in Schneidrichtung.

Ausschnitte

Bei Innenausschnitten wird eine Bohrung
gréBer 22,5 mm zum Einsetzen des Matri-
zenhalters @ benétigt.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGS-
A GEFAHR! Schalten Sie vor allen

Arbeiten am Gerat das Gerat aus

und ziehen Sie den Netzstecker.

B Das Gerat muss stets sauber, trocken
und frei von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Ge-
h&uses ein trockenes Tuch.

B Die Kohlebursten miissen regelmaBig
entfernt und Uberprift werden. Wenn sie
bis zur VerschleiBgrenze abgenutzt sind,
mussen sie erneuert werden. Halten Sie
die Kohlebursten stets sauber, damit sie
ungehindert in den Haltern gleiten kén-
nen. Beide Kohlebdrsten sollten gleich-
zeitig erneuert werden. Verwenden Sie
nur identische Kohlebdrsten.

B Drehen Sie die Blrstenhalterkappen
@ mit einem Schraubendreher heraus.
Nehmen Sie die abgenutzten Kohleblirs-
ten heraus, setzen Sie die neuen ein,
und drehen Sie dann die Blrstenhalter-
kappen wieder ein. Verfahren Sie eben-
so auf der entgegengesetzten Seite.

/\ WARNUNG!

B Wenn ein Ersatz der Netzanschluss-
leitung erforderlich ist, ist dies vom
Hersteller oder seinem Vertreter auszu-
fuhren, um Sicherheitsgefahrdungen zu
vermeiden.
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréat 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Sofern im Liefe-
rumfang enthalten, erhalten Sie auf die
Akku-Packs der X12V und X20V Team
Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Mé&ngeln dieses Pro-
dukts stehen lhnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis flir den
Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fur
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zurtick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewéahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fUr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgfaltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Der Garantieumfang
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen, wie z. B. S&geblatter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaB benutzt

oder gewartet wurde. Fir eine sachge-
maBe Benutzung des Produkts sind alle

in der Bedienungsanleitung aufgefihr-

ten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fur den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschéadigung oder Verédnderung des
Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-
gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 485315_2501 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnenmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méan-
gel auftreten kontaktieren Sie zun&chst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-diy.com in
der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitge-
teilte Serviceanschrift Ubersenden.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbu-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wahlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen.

Mittels Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 485315_2501 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fiir Ihren Artikel.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Gerate von der
Servicestelle oder einer Elektro-
fachkraft und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.

B Lassen Sie den Austausch des
Steckers oder der Netzleitung
immer vom Hersteller des Gerates
oder seinem Kundendienst
ausfithren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Gerates
erhalten bleibt.

Service

DE Deutschland
Tel.: 0800 8855 300
Kontaktformular auf parkside-diy.com

AT Osterreich
Tel.: 0800 447 750
Kontaktformular auf parkside-diy.com

CH Schweiz
Tel.: 0800 563 601
Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 485315_2501|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Mulltonne auf
Réadern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen durfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugeréates haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerét an
Ihren Handler zurlickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Le-
bensmittelhandler, die regelm&Big Elektro-
und Elektronikgerate verkaufen, sind ver-

-

pflichtet, bis zu drei Altgerate unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neu-
keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.
LIDL bietet Ihnen Ricknahmemdglichkeiten
® Weitere Moglichkeiten zur Entsor-
% - gung des ausgedienten Produkts
oder Stadtverwaltung.
Die Verpackung besteht aus um-
Sie Uber die ortlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschie-
und trennen Sie diese gegebenenfalls ge-
sondert. Die Verpackungsmaterialien sind
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80—

geréat gekauft wird, wenn die Altgerate in

direkt in den Filialen und Markten an.
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-

@ weltfreundlichen Materialien, die
Entsorgen Sie die Verpackung

a denen Verpackungsmaterialien
gekennzeichnet mit Abklirzungen (a) und
98: Verbundstoffe.
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Original-Konformitatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Hans-Peter
Komperna3, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass
dieses Produkt mit den folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tréagt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklarung erfullt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen

Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféahrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten.

Angewandte harmonisierte Normen

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-8:2016

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine: Knabber PMK 550 C2
Herstellungsjahr: 05-2025
Seriennummer: IAN 485315_2501

Bochum, 25.02.2025

Hans-Peter Kompernal3
- Geschéftsfuhrer -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.

DE/AT/CH | 45



//l PARKSIDE

Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatzteile flr dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Webseite
und kénnen die verfligbaren Ersatzteile einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich telefonisch
oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 485315_2501 bei Ihrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferlander eine Online-Bestellung von Ersatz-
teilen moglich ist.
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